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OuL

Totul a inceput in apropierea zilei de cincinoiembrie,
cand, in niste piepturi — presupun ca, de fapt, mai mult
in al lui Robert —, s-a infiripat o indoiala despre calita-
tea artificiillor pregatite pentru sarbatoarea Guy Fawkes!.

— Au fost tare ieftine, a comentat unul dintre el
(iar eu cred ca a fost Robert). Daca nu se aprind noap-
tea? O sa aiba de ce sa rada copiii Prosser atunci.

— Cele pe care le-am luat eu sunt bune, a intarit
Jane. Stiu ca sunt, pentru ca omul de la magazin a spus
ca valoreaza mult mai mult, ca ar putea sa dribleze pretul.

— Sunt sigura ca acum ai cam ,,driblat” la grama-
tica, a spus Anthea.

— Nu prea cred, a intervenit Cyril. Un cuvant
gresit nu poate ,,dribla“ gramatica de unul singur, asa
ca nu trebuie sa te dai tu asa desteapta.

! Noaptea Guy Fawkes (cunoscuta si ca Noaptea Focurilor de Tabara
sau Noaptea Artificiilor) este o sarbatoare britanica prin care se cele-
breaza esecul complotului de a arunca in aer Camera Lorzilor din
Parlament, la care a participat si Guy Fawkes (1570-1606).



PASAREA PHOENIX SI COVORUL FERMECAT

Anthea scotocea prin cotloanele mintii un raspuns
foarte nesuferit, cand si-a amintit ce zi ploioasa fusese si
ca baietii erau dezamagiti deoarece nu avusesera parte
de excursia la Londra si inapoi cu tramvaiul — mama
le-o promisese drept recompensa pentru ca nu uitasera
nici macar o data, in sase zile, sa-si stearga ghetele pe
covoras la intoarcerea de la scoala.

Asa ca Anthea a spus doar:

— Nu te mai da tu asa destept, Veverita! Artificiile
arata chiar bine, iar tu o sa primesti cei opt pence, cat
ai fi dat pe calatoria cu tramvaiul, asa ca vei avea mai
multi bani de cheltuiala. Poti sa-ti iei o roata de foc!
foarte draguta cu opt pence.

— Cred si eu, a spus Cyril rece. Dar nu sunt banii
tai, oricum.

— Atentie, a sarit Robert, sa fim seriosi in lega-
tura cu artificiile. Nu vrem sa ne facem de rusine in
fata copiilor de-aldturi. Au impresia ca, daca poarta
haine rosii de catifea duminica, nimeni nu-i mai bun
decat ei.

— N-as purta catifea in niciun caz... poate doar
neagra, ca sa fiu decapitata in ea, ca Maria, regina
Scotiei, a spus Anthea cu dispret.

Robert s-a mentinut pe pozitie. O mare calitate
a lui era indarjirea cu care se mentinea pe pozitie.

— Eu cred c-ar trebui sa le testam, a propus el.

! Catherine wheel, in original, un foc de artificii in forma de roata.
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— Nataflet mic ce esti, a spus Cyril, artificiile sunt
ca timbrele. Poti sa le folosesti o singura data.

— Dar ce crezi ca vrea sa spuna reclama cu
»seminte testate de Carter'“?

S-a lasat o liniste deplina. Apoi Cyril s-a atins pe
frunte cu un deget, a clatinat din cap si a spus:

— Ceva e gresit aici, a decretat el. Mereu mi-a fost
frica pentru sarmanul Robert. Cu toata desteptaciu-
nea asta a lui, stiti, si faptul ca e primul la algebra
adesea... Era menit sa...

— Termina, a strigat Robert furios. Nu pricepi?
Nu poti sa testezi seminte daca le folosesti pe toate.
Iei doar cateva de ici si de colo, iar daca astea cresc,
atunci poti sa fii sigur ca si celelalte vor fi... cum i1
zice? Mi-a spus tata... ,de soi bun®. Nu credeti c-ar
trebui sa testim artificiile? Ne inchidem ochii, fiecare
scoate cate una, apoi le incercam.

— Dar ploua cu galeata, a spus Jane.

— Al descoperit America! a replicat Robert.

Nimeni nu era intr-o dispozitie buna.

— Nu trebuie sa iesim afara pentru asta. Putem sa
dam masa laoparte si le aprindem pe tava pentru ceai,
cu care ne jucam de obicei de-a toboganul. Nu stiu ce
credeti voi, dar eu zic ca e vremea sa facem ceva, iar
chestia asta ar fi chiar utila. Astfel, n-am mai spera ca
artificiile i1 vor scoate din minti pe copiii Prosser, ci
vom §ti sigur.

! James Carter (1797-1835) negustor devenit faimos prin faptul ca
vindea doar semintele de plante si flori care treceau de controlul calitatii.
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— Am avea ceva de facut, a acceptat Cyril, incuvi-
intand apatic.

Asa ca masa a fost data laoparte. Gaura din covor,
care se aflase inspre fereastra pana cand sa fie mutat
altfel covorul, se vedea ingrozitor. Dar Anthea s-a furi-
sat in varful picioarelor, a luat tava cand bucatareasa
nu era atenta, a adus-o si a asezat-o peste gaura.

Apot toate artificiile au fost puse pe masa, cei patru
copii si-au inchis ochii foarte strans, au intins mana si
au apucat cate ceva din gramada. Robert a luat o poc-
nitoare, Cyril si Anthea, niste candele romane', dar
labuta lacoma a lui Jane s-a inchis peste bijuteria colec-
tiei, Hopa-Mitica, care costase doi silingi, si cel putin
un membru al grupului — n-o sa spun care, pentru ca
1-a pdrut rau apoi — a afirmat ca Jane facuse asta inten-
tionat. Nimeni nu a fost incantat. Cel mai rau era ca
acesti patru copii, carora nu le placea nimic ce aducea
a inselaciune, aveau o regula de la care nu se abateau,
ca mezii si persii, aceea ca trebuie sa accepti rezultatele
aruncarii cu banul, pe ale tragerii la sorti sau orice
alta hotarare a destinului, oricat de mult ti-ar displa-
cea intorsatura pe care ar lua-o lucrurile.

— N-am vrut, a spus Jane, aproape plingand.
Nu-mi pasa, o sa aleg alta...

— Stii prea bine ca nu poti, a oprit-o Cyril cu
amaraciune. E stabilit. E ca la meji si la persi, cred.
Al comis-o, acum trebuie sa mergi pana la capat.

! Niste artificii care pot lansa una sau mai multe explozii luminoase.
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Si noi la fel, ghinionul nostru. In fine. Tu o sa-ti pri-
mesti banii de buzunar inainte de cinci noiembrie.
Oricum, o sa-1 aprindem pe Hopa-Mitica ultimul si
0 sa ne bucuram de el cat de mult putem.

Astfel au inceput cu pocnitoarea si cu candelele
romane, care s-au dovedit cat se poate de bune pentru
cat costasera. Dar cand a venit randul lui, Hopa-Mitica
statea pur si simplu pe tava si radea de ei, dupa cum
a spus Cyril. Au incercat sa-l aprinda cu hartie, apoi
cu bete de chibrit. Au folosit chiar si chibriturile speci-
ale ale tatalui, cele din buzunarul paltonului agatat in
hol, al doilea cel mai bun al lui. Apoi Anthea a dat fuga
la debaraua de sub scard, unde erau tinute maturile,
farasele, aprinzatoarele cu rasina — care miroseau atat
de frumos, ca padurile in care cresc conifere —, ziarele
vechi, ceara de albine, terebentina, carpele tepene si
oribile, care erau folosite la curatarea alamurilor si
a mobilei, si parafina pentru lampi. S-a intors cu un
mic vas, care costase candva sapte pence si o juma-
tate de penny si fusese plin cu jeleu de coacaze rosii;
dar inauntru nu mai era nimic de mult timp, asa ca
acum Anthea a umplut borcanul cu parafina, pe care
a aruncat-o inspre tava chiar in clipa in care Cyril
incerca sa-1 aprinda pe Hopa-Mitica, folosind al doua-
zeci si treilea bat de chibrit. Tot fara succes si acum,
insa parafina a reactionat cu totul diferit si, intr-o cli-
pita, o valvataie fierbinte s-a inaltat, i-a ars genele lui
Cyril si a parlit toate cele patru fete, inainte ca ele sa
aiba timp sa se retraga. Toti au sarit brusc inapoi, cat
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de departe au putut, adica la perete, iar stalpul de foc
s-a ridicat de la podea catre tavan.

— Vai de capul meu, a soptit Cyril emotionat.
Al facut-o latd acum, Anthea.

Flacara se intindea sub tavan, ca trandafirul de foc
din povestea interesanta a domnului Rider Haggard!,
despre Allan Quatermain. Robert si Cyril au inteles
ca nu era timp de pierdut. Au ridicat marginile covo-
rului si le-au pus peste tava. Asta a curmat coloana de
foc, care a disparut, lasand in urma doar fum si un
miros ingrozitor, ca de lampi care arsesera cu flacara
prea mica.

Toate mainile au sarit in ajutor, caci din focul star-
nit de parafina mai ramasese doar o gramada de
covor batatorit, cand, dintr-odata, un pocnet puter-
nic de sub picioare i-a facut pe pompierii amatori
sa sara in spate. Un alt pocnet, iar covorul a inceput
sa se miste de parca o pisica fusese infasurata in el.
Hopa-Mitica, in sfarsit, acceptase sa se aprinda si se
descarca acum salbatic.

Robert, cu aerul cuiva care face singurul lucru
posibil, a dat fuga la fereastra si a deschis-o. Anthea
a tipat, Jane a izbucnit in lacrimi, iar Cyril a intors
masa invers, deasupra mormanului de covor. Dar arti-
ficiile au continuat, bubuind, explodand si improscand
scantei chiar si de sub masa.

! Sir Henry Rider Haggard (1856-1925) a fost un scriitor englez de
romane de aventuri.
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in clipa urmatoare, mama a dat buzna inauntru,
atrasa de urletele Antheei, iar in cateva clipe, artifici-
ile au incetat si s-a lasat o tacere mormantala. Copiii
intepenira cu privirea la fetele lor negre, iar cu coada
ochiului, la fata alba a mamei.

Faptul ca fusese distrus covorul din camera copii-
lor nu a starnit prea mare surpriza, asa ca nimeni nu
a fost prea uimit ca sfarsitul subit al aventurii a fost
direct in pat. Se spune ca toate drumurile duc la
Roma. Poate ca e adevarat, dar, in orice caz, in copi-
larie sunt destul de sigura ca cele mai multe drumuri
duc spre dormitor si se opresc acolo —sau tu te opresti.

Celelalte artificii au fost confiscate, iar mama nu
a parut deloc incantata cand tata le-a aprins in gra-
dina din spate, justificandu-se: ,Pai cum vrei sa
scapam de ele, draga meaz"”

Vezi tu, tata uitase ca cel patru copii fusesera
pedepsiti si mai ales ca ferestrele dormitorului lor
dadeau in gradina din spate. Asa ca toti au vazut arti-
ficiile cat se poate de bine si au admirat talentul cu
care tata le-a manuit.

In ziua urmitoare, totul fusese uitat st iertat. Doar
camera copiilor a trebuit sa fie curatata zdravan (ca la
curatenia de primavara), iar tavanul, varuit.

Apol mama a plecat in oras. Si, chiar la ora ceaiu-
lui, In ziua urmatoare, un om a venit cu un covor facut
sul, tata l-a platit, iar mama a spus:

— Sa stiti ca daca nu e intr-o stare buna covorul,
ma astept sa-1 schimbati.
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Iar omul i-a raspuns:

— Nu are niciun fir scos, doamna. E un chilipir
cum n-am mai vazut si mi-e tare necaz ca vi l-am dat
la asa pret. Da’ nu putem sa refuzim doamnele, nu-i
asa, domnu’?

I-a facut tatei cu ochiul si a plecat.

Apoi covorul a fost dus in camera copiilor. Si chiar
nu era nicio gaura pe nicaieri.

Cand a fost complet intins, ceva tare si zgomotos
a sarit din el si s-a rostogolit pe podea. Copiii au fugit
dupa obiect, dar Cyril a fost cel care I-a apucat. L-a
dus spre lumina. Avea forma de ou, era galben, lucios,
pe jumatate transparent si avea un fel de lumina ciu-
data in el, care se schimba in functie de unghiul in
care il tineai. Parca era un ou cu un galbenus de foc
palid, care de-abia se zarea prin coaja de piatra.

— Pot sa-1 pastrez, nu-i asa, mama? a intrebat Cyril.

Dar bineinteles ca mama a spus ,,nu”. Trebuiau sa-1
returneze omului care le adusese covorul, pentru ca
ea atata platise, nu si un ou de piatra cu galbenus de
foc in el.

Asa ca i-a dus acolo unde era magazinul, si anume
pe strada Kentish Town, nu prea departe de hotelul
numit Bull and Gate. Era un magazin mic si inghesuit,
iar omul aranja mobila afara, pe trotuar, cu sirete-
nie, astfel incat partile stricate sa treaca neobservate.
Si, imediat ce a vazut copiii, i-a recunoscut, asa ca
a inceput sa vorbeasca pe data, fara sa apuce ei sa des-
chida gura.
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— Nu se face! a strigat tare. Nu iau ‘napoi covoru’,
nu faceti greseala asta cuamva! Am avut o intelegere, si
covoru’ e perfect, oricum.

— Nu vrem sa-l luati inapoi, l-a linistit Cyril. Dar
am gasit ceva in el.

— Probabil ca a intrat la voi in casa, a spus barbatul
cu indignare promptd, pentru ca in nimic din ce vand
eu nu sunt chestii straine. Totu’ e curat ca lacrima.

— N-am spus ca nu e curat, a incercat Cyril, dar...

— A, daca e vorba de molii, scapati usor de ele
cu borax. Da’ cred c-o fi fost una ratacita. Va zic ca
covoru’ e cat se poate de bun. N-avea nicio molie cand
l-am lasat eu din maini, nici micar un ousor...

— Pai chiar asta e, l-a intrerupt Jane. Chiar a fost
un ou.

Barbatul s-a repezit la copii si a batut din picioare.

— Valea, a strigat el, sau chem politia! Frumos le
mai sade clientilor sa vina aci sa ma taxeze pentru c-au
gasit chestii in bunurile pe care le vand. Hai, plecati,
cd, daca nu, va altoiesc! Hei, domnu’ politist!

Copiii au zbughit-o, convinsi, la fel ca tata, ca nu
mai puteau sa faca nimic. Mama era de alta parere.

Dar tata le-a spus ca pot pastra oul.

— Omul sigur nu stia ca oul era acolo cand a adus
covorul, a zis el, asa cum nici mama voastra nu stia,
deci avem tot dreptul sa-1 pastram, asa cum a avut si el.

Prin urmare, oul a fost pus pe semineu, de unde
chiar lumina camera intunecoasa a copiilor, care
era astfel pentru ca se afla la subsol, iar ferestrele ei

17
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dadeau intr-o zona pietroasa, spre niste stanci artifici-
ale, facute din bulgari de zgura. Nimic nu crestea in
acea gradinad, in afara de niste buruieni si melci.

Camera fusese descrisa in catalogul agentului imo-
biliar drept o ,,convenabila camera de luat micul-dejun,
aflata la subsol®, iar in timpul zilei era chiar intune-
coasd. Asta nu prea conta seara, cand erau aprinse
lampile, dar, atunci, gandacii deveneau tare sociabili si
ieseau de sub dulapurile joase, asezate de-o parte si de
alta a semineului, unde se aflau casele lor, incercand sa
se imprieteneasca cu copiii. Cel putin asta cred eu ca
voiau ei, dar copiii nu au acceptat niciodata.

Pe cinci noiembrie, tata st mama s-au dus la teatru,
iar cei mici nu erau incantati deloc: copiii Prosser, de
alaturi, aveau artificii, iar ei, nu.

Nici macar nu li se daduse voie sa faca un foc de
tabara in gradina.

— Nu, multumesc, nu va mai jucati cu focul, a ras-
puns tata atunci cand l-au intrebat.

Dupa ce-a fost dus la culcare bebelusul, copiii s-au
asezat in jurul focului din camera lor.

— Nu mai pot de plictiseala, a spus Robert.

— Hai sa vorbim despre samiada, a propus Anthea,
care de obicei incerca sa indrepte conversatia spre un
subiect mai vesel.

— Ce rost are sa vorbim? a comentat Cyril. Eu imi
doresc sa se intample ceva. E cat se poate de sufocant
ca un baiat sa nu fie lasat sa iasa seara. Pur si simplu
nu mai ai ce sa faci dupa ce termini cu toate lectiile.

18
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Jane si-a terminat ultima tema si a inchis cartea cu
Zgomot.

— Avem placerea amintirilor, a spus ea. Gan-
deste-te doar la vacanta trecuta.

Ultima vacanta, intr-adevar, le oferise un subiect
de discutie — pentru ca si-o petrecusera la tara, in
Casa cea Alba, intre balastiera si cariera de calcar, si
se intamplasera multe lucruri acolo. Copiii gasisera
o samiada, o zana a nisipului, care le oferise tot ce-si
dorisera, dar chiar tot, fara sa-si bata capul daca era
vorba despre ceva care le facea bine sau nu. S$i daca
vrei sa afli ce fel de lucruri si-au dorit si ce sfarsit au
avut dorintele lor, gasesti totul intr-o carte numita
Cinct copui si-o creaturd (iar creatura e chiar samiada).
Daca nu ai citit-o, poate ar trebui sa iti spun ca al
cincilea copil era fratiorul bebelus, numit si Mielul
pentru ca primul lucru pe care l-a spus a fost ,,Meee!”,
si ca ceilalti copii nu erau nici deosebit de frumosi, nici
foarte destepti, nici extraordinar de buni. Dar, luati
pe de-a-ntregul, nu erau deloc de lepadat. De fapt,
erau cam ca tine.

— Nu vreau sa ma gandesc la placerea amintiri-
lor, a spus Cyril. Eu vreau sa se mai intample chestii.

— Suntem mai norocosi decit oricine altcineva,
a zis Jane. Nimeni altcineva n-a mai gasit o samiada.
Ar trebui sa fim recunoscatori.

— Si de ce n-am fi in continuare astfel? a intre-
bat Cyril. Norocosi, vreau si spun, nu recunoscatori.
De ce-a trebuit sa se termine totul?
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